| HZ0761B-E |

Carport
MLC — Serie e MLC DX - Serie Montageanleitung

Ein Baumuster der Typen MLC 5127, H 25 wurde vom TUV Rheinland positiv gepriift und in
Bericht Nr. MLC 211705821 _003 dokumentiert.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.

Bitte lesen Sie diese Montageanleitung und die Betriebsbeschreibung aufmerksam, damit
der Aufbau sachgerecht und problemlos erfolgt und bewahren Sie beides sorgsam auf.
Der Aufbau sollte von Fachleuten durchgefiihrt werden, ansonsten konnen Probleme
auftreten!

Es ist vor Aufbaubeginn, die jeweils glltige Landesbauordnung zu beachten!

Hinweis: Bitte achten Sie darauf, das die Bedienungsanleitung in der Originalverpackung
ubergeben wird, nachdem Ihnen die Funktionsweise und Wartung des Carports
sowie die Uberprufungsmethoden fur das Produkt erlautert wurde.

Bezeichnungen

Dachplatten

Seitenrahmen

Rinne bzw. ‘ Dachbalken
|

Rahmen hinten Abflussrohr Dachtrager
Stiitze

MLC DX-series

- - -’
——————
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| VorsichtsmaBnahmen am Aufstellungsort

O

O

Der Carport ist ein Unterstellplatz fir einen PKW, verandern bzw. erweitern Sie ihn nicht, um ihn als
Lagerhalle, Freizeit- oder Wohnraum zu nutzen.

Dieses Produkt wurde fir allgemeine Umweltbedingungen entworfen.

Der Carport ohne Unterstutzung kann in Gebieten der Windlastzone 1- 3 und der

Schneelastzone 1 und 2 aufgestellt werden, die max. Neuschneehéhe auf dem Dach betragt 23 cm.
Beachten Sie ebenfalls die Hinweise in der Betriebsbeschreibung!

Stellen Sie den Carport nicht in Gebieten mit sehr starken Schneefillen auf.

ausrelchend Abstand mehr
Abstand als 10 cm

‘ \ ‘ Massive Wand o.4.

Stellen Sle den Carport nicht an einer Stelle auf, wo er direkt von herabstiirzenden Schneemassen
(Dachlawinen) getroffen werden kann, diese kdnnen den Carport beschadigen.

Wenn Sie den Carport neben einer massiven Wand aufstellen, lassen Sie mindestens 10 cm Abstand
zur Mauer, sodass die Pfosten bei starkem Wind nicht gegen die Mauer sto3en kénnen.

Stellen Sie den Carport an einer Stelle auf, an der er durch eine Mauer, Hauswand o. &. vor starkem
Wind geschitzt ist

Der Frontrahmen sollte dabei dem Gebaude zugewandt sein, um die Auswirkungen von starkem Wind
zu reduzieren oder verwenden Sie die Zusatzstitzen (optional), um den Carport zu verstarken, wenn
Sie ihn an Stellen mit starkem Wind aufstellen (auf Bergen, offenen Feldern oder an der Kiste).

O .
o %7

-/

Beachten Sie, dass die Pfosten so positioniert werden, dass unterirdische Leitungen (Wasserleitungen,
Erdkabel etc.) nicht beschadigt werden.
Wenn Sie die Pfosten verandern oder verschieben, beachten Sie bitte die Hinweise des Herstellers.

| VorsichtsmaBnahmen beim Aufbau

O

Befolgen Sie die Aufbauanleitung und stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Muttern fest
angezogen sind.

Verwenden Sie ausschlieRlich die angegebenen Teile bzw. die optionalen Teile fir den Carport.
Der Baugrund muss den Mindestanforderungen entsprechen. Die Fundamente muissen frostfrei
(mind. 80 cm) gegrundet werden und entsprechend der Angaben der statischen Berechnung aus-
gefiihrt werden, bei Anderungen (z. B. bei Ausfiihrung einer Bodenplatte) ist ein Statiker hinzu
zuziehen.

Lassen Sie den Beton der Fundamente gut ausharten (4 bis 7 Tage) und belasten Sie die Pfosten
in dieser Zeit nicht bzw. setzten Sie sie keiner Vibration aus.

Beachten Sie die folgenden Punkte um Schaden an den Aluminiumbauteilen zu vermeiden:
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1) Verwenden Sie keinen Meeressand fur die
Fundamente, da dieser Salz enthalt, was
Korrosion hervorrufen kann. Verwenden Sie
keine Zusatz-, Zuschlagstoffe oder Frost-
schutzmittel die die Aushartung des Betons
beschleunigen, auch das kann zu Korrosion
an den Stlitzen fihren.

X & 4w 9

Meeres Zusatz- Zuschlag- | |Frostschutz-
sand stoffe stoffe mittel

Wischen Sie Flecken oder Mortel sofort
von der Oberflache der Aluminiumteile
ab, da auch diese Korrosion verursachen
kénnen.

3) Achten Sie darauf, dass die Aluminiumteile
nicht in Kontakt mit anderen Metallen wie
Kupfer oder Eisen kommen.

Verwenden Sie Isoliermaterialien o. a. falls
notig sonst kann es auch zu Korrosion

kommen.
x Isolierung
7
>
>
=

Stellen Sie sicher, dass eine Sauberkeits-
schicht (ca. 5cm) unter den Fundamenten
eingebracht wird und die Entwasserung
der Stlitzen gewahrleistet ist. Bohren Sie
die Entwasserungslécher (J 5) am Ende

der Pfosten. Sonst kann sich Wasser in
den Stltzen ansammeln und diese
beschadigen, wenn es gefriert und sich

ausdehnt.

Offriung zur
Entwasserung

Beachten Sie folgende Punkt bei der Verwendung des Dichtungsmasse

Reinigen Sie die 2) Verwenden Sie
Oberflache bevor das mit

Sie das Dichtmittel gelieferte
auftragen. Dichtmittel

Dichtmittel

_—

3)

.

Nachdem das
Dichtmittel auf-
getragen haben
ziehen Sie die
Schrauben fest
es verbindet
sich sofort.

ﬁ Dichtmittel

4)

Beachten Sie, das
das Dichtmittel tief
genug eindringt
und streichen es
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o Beachten Sie bei steilem Gelande, dass das Fundament an der tiefsten Stelle frostfrei gegriindet
sein muss.

o Nach dem Aufbau des Carport’s prufen Sie, ob alle Bolzen, Schrauben, Muttern etc. festgezogen
sind und ob gefahrliche Stellen (z. B. scharfe Kanten) existieren!

o Uberprifen Sie den Carport und die einzelnen Bauteile auf Kratzer oder Beulen!

o Beachten Sie die Betriebsbeschreibung und InstandhaltungsmalRnahmen.

Notwendiges Werkzeug und Materialien zum Aufbau (Volistandigkeit unter Vorbehalt) \

Bohrmaschine

Schraubenschlussel

Schraubenzieher

Lot, Materialien zur kurzfristigen Unterstitzung und oder Aussteifung
Plastikhammer

Materialien fur die Fundamente und Sauberkeitsschicht

Halten Sie diese Werkzeuge und Materialien bereit!
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| Abmessungen, Position der Stiitzen und Grundabmessungen

Abmessungen, Stellung der Stiitzen

® Lange (W) und Standardstellung der Stiutzen
(Stiitzen konnen um diese Abmessungen verschoben werden — —)

o GroRe 51 ° GroRe 58

W=5091 W=5809

1254.5 | 3300 1254.5
|H 1650 J.
GL : i 8041
\| Carporttyp 5830 (3 Stutzen)
M Breite (D), Hohe(H)
(Breite 18+ 21+ 24+ 25+ 27+ 30, Hohe 22 () Héhe 25 [ ) Hohe 28)
( MLC-Serie ) (" MLC DX- Serie )
D18:1859.D21:2164 D18:1859.D21:2164
D24:2500.D25:2623 D24:2500,025:2623
D27:2799.030:3111 D27:2799,030:3111
4 -
L\F—L__—-F ‘,:—’;_—_-F f
g 2-BYEN st BEEYBE
g EEEERE 2 BE2888
- 'Es'.:'ﬁ'c?s""Fl_‘ = %.’-‘B@@E
[=] o = -
g PEEIER 3 SRERES
o CrmWw oo~ ) o — [ .
e — L I ——
3 \ SraIBh S v SCaR8E
S| 14594 \ YRR RE & | 1454+ R EL L
o Y || \ 583858
GlL T \ cooooo G.LI, \ DDDDDDT
"\_ D18.1812.3.021.2118.1 ‘ D18:1812.3.D21:2118.1
' D24:2453.3,D25:2576.3 \, D24:2453,3,D25:2576.3
', D27:2752.3, D30:3065 \ D27:2752,3. D30:3065
":‘Neigung Zur Fron’g:l f\mit verlangertem Dach W
D18:1862.D21:2168 D24:2504~2154, D25:2627~2877
D24:2504.D25:2627 D27:2803~3053.030:3115~3365
D27:2804,D30:3117 B "
e
e —— — =
— == uy [~ =f & I"'
g gpggss <3 ||l
@ | | 222223 =33
= D18:18744.021:21777 | RO N BT a4 %
§ g;g;&g:gig?ﬁl RhhNa& r-{ rg- L] | | D24:2500.D25:2623
ol B06E. 0T | & e - ! H . H
< e A §£§§§§ §§§ 145+ ?_02?2?9’9D303111
& (145 1+ AR ||&|“c—u’
[aY) = =W~ o T
I cB8A88
GL T GL

“ -I{a] Verschiebung der Stitzen 50~ 300
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| Fundamente

Die Fundamente sind dem jeweiligen Standort anzupassen und nach der statischen Berechnung

auszuflihren bzw. neu zu berechnen!

Die Fundamente sind frostfrei (mind. 80 cm) zu griinden.

Betonglte der Fundamente: mind. C 25/ 30, Expositionsklassen fur Bewehrungskorrosion und
Betonangriff sind vom jeweiligen Standort und vom Bundesland abhangig die jeweils gultige

Landesbauordnung ist zu berlcksichtigen.

\ Liste der Stutzen Dachbalken, Dachtrager

Stutzentyp @ @ ©) @ ® ®
Querschnitt Q
?i”en 4?“@ \Mﬂ \;‘”L ‘;”'e" \FSWL
X X £y X X
Identifikations- MLCH-22D MLCH-22 MLCH-22A MLCH-E221-1 MLCH-25G
nummer MLCH-25D MLCH-22F-1 MLCH-25A MLCH-28B-1 MLCH-E25H~1 MLCH-25G-1
MLCH-28F-1 MLCH-E28H-1
Dachbalken @ @ ®
Rillen Rillen Rillen
Ix S 2x /3x
Querschnitt o T
MLCT-R18A-1 MLCT-24C-2 MLCT-R24C-1| MLCT-27D-2 MLCT-E24E-1
Identifikations- MLCT-R21A-1 MLCT-25C-2 MLCT-R25C-1 | MLCT-30D-2 MLCT-E25E-1
Nummer MLCT-18A-2 MLCT-27C-2 MLCT-R27C-1 | MLCT-27D-1 MLCT-E27E-1
MLCT-21A-2 MLCT-24C-1 MLCT-30D-1 MLCT-E30E-1
MLCT-18A-1 MLCT-25C-1 MLCT-R27D-1
MLCT-21A-1 MLCT-27C1 MLCT-R30D-1
Dachtrager |:1_: {2} ':3_:
Querschnitt
II"'\_ Rillen ‘ Rillen \ Rillen
Ix 2x 3x . . .
o leerist es die MLC-Serie
MraRma: MLCY(-W51B-2 (2rats) | MLCYJ-W51A-3 (pats) | MLCY[J-W58D-3 (%erts) L ist es die MLC DX Serie
MLCY[J-W51B-3 (3pars) | MLCY[J-W51A-4 (4perts) | MLCY[ -W58D-4 (4perts)
Stahlwinkel D )
E £
Querschnitt E E
©0 ©
= =
Identifikations- MLC'CBA"I MLC'CBB"I
nummer MLC-CBA-2 MLC-CBB-2
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| Zuordnung der einzelnen Bauteile in Bezug auf den Typ (Seite 5)

m Standard Typ
Typ Einzelteile
Grofke Stiitzen _
Breite Linge | StandartStitze [ Lange Stiize [ExtraLange Dachbalken Dachtrager Stahlwinkel
Stitze
18 51 ) €)) @ @® @ )
58 — — — — — —
54 51 €) ) @ @® @® @
58 — — — — ) =
51 @
24 f‘\
58 @
51 @® @® @ @
25 ' ) - -
58 - ® ®
51 @
27 r_'\
58 €)]
51 @ ® @ @
30 .
58 3) @
m  Typ mit Verlangerungsbalken
Typ Einzelteile
Gréle Stutze )
Extra Lange Dachbalken Dachtréger Stahlwinkel
Breite Lange Standart Stutze Lange Stitze | 5170
51 @
24 ~
58 €)
51 ®
25
58 i . ®
- ® ® ® ® _f.1i @
27 —
58 €)
30 51 @
58 ©)
u Typ mit Neigung zur Front
Typ Einzelteile
Groike Stitze
Breite Lénge Standart Stiitze Lange Stutze g:éEeLange Dachbalken Dachtrager Stahlwinkel
18 51 @ @ @ @ @ @
58 = — . — — .
o 51 ® ©)) @ @® @ @®
58 - - = = = =
51 ®
24 —
58 )
- 51 @ @ @ @
58 o ® @
51 ) @
27 Y
58 €)
30 51 @ ® ©) ®
58 ©) @
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| Lieferumfang

o Offnen Sie die Lieferung und tiber-

prufen Sie den Inhalt auf Vollstandigkeit!

o Prifen Sie den Inhalt auf fehlerhafte

oder beschadigte Teile

o Es werden zusatzliche Schrauben

geliefert, die angegebene Anzahl (X) in
der folgenden Tabelle ist fur den Aufbau

Wenn dieses Zeichen o leer ist, gehort der Carport zur
MLC- Serie

Wenn dieses Zeichen L ist gehort der Carport zur
MLC DX- Serie

Bei diesem Zeichen A F werden FRP- Platten verwendet.
Bei diesem Zeichen A CF hitzebestandige FRP- Platten
verwendet.

Bei diesem Zeichen A P werden Polycarbonatplatten
verwendet.

Bei diesem Zeichen A CP werden hitzebestandige

erforderlich. Polycarbonatplatten verwendet.
Bei diesem Zeichen A M werden Aluminium-Harz-
Verbundplatten verwendet.
Inhalt
Bezeichnung Form Anzahl
Stltzen Stiit MLCH-220 2
(Standard) utze
MLCH-E22H-1 1
MLCH-22D Regenrinne
MLCH-22F GA4923 1
MLCH-22A L=2200
MLCH-E22H-1
Montageanleitung
und 1
Betriebsbeschreibung
. MLCH-250 3
Stitzen Stitze
(Lang) MLCH-E25H-1 1
MLCH-25D
MLCH-25G Regenrinne 1
MLCH-25A GA4923
MLCH-E25H-1 L=2500
Montageanleitung @ 1
Stlutzen Stiitze 2
(extra Lang)
MLCH-28B-1 R _
MLCH-28F-1 g e 1
GA4923
MLCH-28D 000
MLCH-E28H-1
Montageanleitung
und 1
Betriebsbeschreibung
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Inhalt

Bezeichnung Form Anzahl
Rahmen Frontrahmen 1
(Frontrahmen-1)
MLCY[ J-W51B-2
MLCY J-W51A-3 MLCY- _
MLCY -W51B-3 Frontrahmen-2 WOOO-0
ey wsia4 | (BX) wgé'-(') o 1
MLCY[_J-W58D-3 -
MLCY[_|-W58D-4
Rahmen hinten mit
Dachrinne 1
(Rinne-1)
. . MLCY-
Rahmen hinten mit -
Dachrinne / WOO0OO0-0
Rinne-2
MLCYL-
(DX) W000-0 1
MLCYo- W51B-2 2
MLCYo- W51A-3
Dachtriger MLCYo—- W51B-3 3
9 MLCYo- W51A-4
MLCYro- W58D-3 4
MLCYo- W58D-4
MLCYx- 1
GA4923 MLCY - 1
L=600,800 W58 O-0 (L=800)
MLCYo- W51B-2 146
Dachplatten- MLCYo- W51A-3 21
olsté’r MLCYo— W51B-3 21
B BA084 MLCYo- W51A-4 28
MLCYxo- W58D-3 24
MLCYo- W58D-4 32
MLCYo-WO0 00 -2 | Reshs/Links
Dachtrager- Rechts /Links
Abdeckung MLCYo-WOOO-3
Je 3 St.
GB3997 Rechts /Links
MLCYo-WO OO -4 Je 4 St
MLCY- )
Bohrschraube W WO0O0O0-0
4x10x8 MLCYL-
W000-0 13(12)
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Inhalt

Bezeichnung Form Anzahl
Dachbalken- Set
MLCT-18A-2
MLCT-21A-2
MLCT-24C-2
MLCT-25C-2 MLCT-000-2 3
MLCT-27C-2
MLCT-27D-2 Dachbalken
MLCT-30D-2
MLCT-18A-1
MLCT-21A-1
MLCT-24C-1
MLCT-25C-1
mtgg;g: MLCT-00 0 -1 1
MLCT-30D-1
Seitenteile
MLCMCH5113 Seitenrahmen Rechts/ Links
MLCMD 5121 Das Bild unten ist Je 1 St.
MLCM[ 15124 My Lish
MLCML 5125 MLCMo-51 00 6
MLCM[_]-5127 Dachhalter unten
MLCM[ ]-5130 MLCMo-51 OO0 7
mtgm%gggg Dachhalter oben MLCMco-51 OO 6
MLCML 1-5827 (Mitte) MLCMao-51 OO 7
MLCM[_-5830 Dachhalter oben
(Endstuck)
MLCMo-5118 69 (66)
MLCMo-5121 82 (78)
MLCMo-5124 95 (90)
MLCMo-5125 101 (96)
fih;%“f‘;” MLCM0-5127 107 (102)
MLCMo-5824 95 (90)
MLCMo-5825 101 (96)
MLCMo-5827 107 (102)
MLCMo-5830 113 (108)
MLCMo-5118 63 (60)
MLCMo-5121 67 (64)
MLCMo-5124 80 (76)
MLCMo-5125 82 (78)
Bohrschrauben @ MLCMo-5127 84 (80)
5x14x10 MLCMo-5130 95 (90)
MLCMo-5824 85 (81)
MLCMo-5825 87 (83)
MLCMo-5827 89 (85)
MLCMo-5830 101 (96)
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Inhalt

Bezeichnung

Anzahl

Stahlwinkel
Stahlwinkel MLC-CBO-1 1
MLC-CBA-1
MLC-CBB-1 GB3983 A
MLC-CBA-2 GB3934 B MLC-CBO-2 3
MLC-CBB-2
Dachplatten- Dachplatten
Set CPRY- 5
GA8667 MOO-2
CPRY-M18-2 (FRP)
CPRY-M21-2 GB0709
CPRY=M24-2 (hitzebestandiges FRP)
CPRY-M25-2 GB4107
CPRY-M27-2 (Polycarbonat: AO) ]
CPRY-M30-2 GA5762 s AN cooyY- 3
CLILIY-A18-3 (Polycarbonat: SI) 7 AOO-3
CLILY-A213 GB4575 ~_
CLILIY-A24-3 (hitzebestandiges
CLILY-A25-3 Polycarbonat)
CLILIY-A27-3 GB4396
CLILIY=-A30-3 (Aluminium-Harz-
CLILIY-A184 Verbundplatte)
CO I ¥-A21-4 cooy- 4
CLILIY-A24-4 AOO-4
CLILIY-A254
CLI[IY-A27-4
CLILIY-A30-4
1
Unterstiitzung MLCTK- 18, 24, 30 (L=18,3)
der Dachtrager MLCTK- 21, 25, 27 (ngz 3
MLCTK-18 1
MLCTK-21 . MLCTK- 18, 24, 30 (L=48,9)
MLCTK-24 U n.terstutzung 3
(Mitte) MLCTK- 21, 25, 27 _
MLCTK-27 MLCTK- 24, 30 !
MLCTK-30 ’ (L=79,6
3
MLCTK- 25, 27 (L=90.6)
1
MLCTK- 30 (=110.2)
Unterstltzung
(Endstlick) 3
GB3985
Abdeckung 3
GB4099
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Inhalt

Bezeichnung

Anzahl

Unterstitzung
der Dachtrager

MLCTK-18
MLCTK-21
MLCTK-24
MLCTK-25
MLCTK-27
MLCTK-30

Anschlussteil
fur die Unterstlitzung

Form

Blechschrauben
4 x 37 x 8G5

Flachkopfschrauben
5x30x9

Verbindungsschraube
n
5x15x10

12

Flachkopfschrauben
5x65x9

Flachkopfschrauben
5x100x9

MLCTK- 24

MLCTK- 25

MLCTK- 27

MLCTK- 30

Flachkopfschrauben
5x100x9

NAVAYRIASAY

MLCTK- 30

halt

Bezeichnung

Form

Anzahl

Zubehor

MLCBO

Ankerstab
GA0073

\

3

Abdeckkappe
Dachbalken
GA3989

Abdeckung
Stahlwinkel
GA 4000

Rechts/ Links

je 3 Stuck

Sechskantschraube
(mit Unterlegscheibe,
und Federring)

M8 x 25 ES0249

24

Anschlusswinkel fur
Rinne, Dachbalken und
Stitze GB1734

Schrauben
5x15x10

Abdeckkappe
Frontrahmen
GB3991

MLCB

Rechts/ Links
je 1 Stuck
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Inhalt

Bezeichnung

Anzahl

Zubehor

MLCBO

Abdeckkappe
Rinne
GB3990

MLCB

Rechts/ Links je 1
Stlck

Abdeckkappe
Frontrahmen (DX)
GB3992

MLCBL

Rechts/ Links je 1
Stlck

Abdeckkappe
Rinne (DX)
GB3993

MLCBL

Rechts/ Links
je 1 Stuck

Dichtungsring
14
GA0150

22

Anschlussteil
Abflussrinne
GA4929

Dichtung
Abflussrinne
GA4930

Bogenstick
Abfluss
GA4932

Abflussknie
GA6461

Rohrschellen und
Halterungen
GA4933

Schrauben
4x19x8

Klebstoff
GA4934

Hinweisschild

Typenschild

SN\ Q0 6 C
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Inhalt

Bezeichnung

Anzahl

Zubehor

MLCBO

Dichtungsring
d14
GA0150

22

Anschlussteil
Abflussrinne
GA4929

Dichtung
Abflussrinne
GA4930

Bogenstick
Abfluss
GA4932

Abflussknie
GA6461

Rohrschellen und
Halterungen
GA4933

Schrauben
4x19x8

Klebstoff
GA4934

Hinweisschild

Typenschild

SN/ GQ GG 0
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Inhalt

Bezeichnung Form Anzahl
Stutzen Stiitze / 1
(Standard, ‘7
Balken- ¢
verlangerung)
Regenrinne 1
MLCH-E22H-1 | GA4923
L=2200
Stitzen-
Abdeckung Q 1
GB4059 2
Verschlussdeckel 1
GB4266
Senkkopfschrauben %
5x15x10 @ 2
Verbindungsschrauben 2
5x8x10 @
Montageanleitung und 1
Betriebsbeschreibung
Stiitzen . /
(lange Stiitzen, | Stutze / 1
Balken-
verlangerung)
. . Regenrinne
MLCH-E25H-1 | Regent / 1
L=2500
Stitzen- ‘
Abdeckung . 1
GB4059 \." )
Verschlussdeckel 1
GB4266
Senkkopfschrauben W
5x15x10 @ 2(1)
Verbindungsschrauben 2

5x8x10

Montageanleitung und
Betriebsbeschreibung

/%
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Inhalt

Bezeichnung Form Anzahl
Stltzen Stiitze 1
(Standard,
Balken-
verlangerung) _ /
Regenrinne 1
MLCH-E28H-1 | GA4923 o0
Stutzen-
Abdeckung ‘ 1
GB4059 N
Verschlussdeckel 1
GB4266
Senkkopfschrauben Sy
5x15x 10 N 2(1)
Verbindungsschrauben
5x8x10 @ 2
Montageanleitung
und 1
Betriebsbeschreibung
Dachbalken-
zubehor
(bei der
Neigung zur

Frontseite)

MLCT-R18A-1
MLCT-R21A-1
MLCT-R24C-1
MLCT-R25C-1
MLCT-R27C-1
MLCT-R27D-1
MLCT-R30D-1

Balken
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Inhalt

Bezeichnung Form Anzahl
Dachbalken- Balken Nur fiir 1
zubehor (bei MLCT- E30E-1
Verlangerung
der Balken) Ankerstab / .
GA0073 ) ) Nur far 1
MLCT-E24E-1 Verla\r;\?segurg)gsgur fir | MLCT- E30E-1
MLCT-E25E-1
MLCT-E27E-1
MLCT-E30E-1 | Abdeckkappe )
Dachbalken Nur fiir 1
GA3989 . . MLCT- E30E-1
Verlangerung nur fir
W58, D30
Sechskantschraube
(mit Unterlegscheibe, @
und Federring) Nur fiir 8
M8 x 25 Verlangerung nur fur MLCT- E30E-1
ES0249 W58, D30
Anschlusswinkel fir die )
Rinne, Dachbalken und <y ..
Stiitze N Nur fiir 1
Verlangerung nur fir | MLCT- E30E-1
GB1734 W58, D30
;/ir?g\()j(urgsschrauben @5 Nur fiir 2 (1)
Verlangerung nur fir | MLCT- E30E-1
W58, D30
Rinnenset Rinne / 1
fir MLCA GA4923
L=3700
Inhalt
Bezeichnung Form Anzahl
Bogenstick
Rinnenset Abfluss @ 1
(Neigung zur GA4932
Front)
Abflussknie 1
MLCA-R GA4932
Rohrschellen und @
Halterungen 2
GA4933
Abstandhalter \Io/ 2
Bohrschraube 2
4x30x8
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Aufbauanleitung fur Standardtyp und Typ mit Neigung zur Front
* siehe ab Seite 42 bei Kirzung der Carport’s

Installation der Stiitzen und Ausrichtung der Stiitzen,

Dachbalken Einbau der Fundament 3 Befestigung der Abdeckkappen

Dachtrager ’
Stahlwinkel Dachtrager
Stiitze
" Dachtrager
Stiitze Abstiitzung € :
#|l|_Abdeckkappe
Stitze
siehe Seite 20 bei Standardaufbau siehe Seite 21 bei Standardaufbau siehe Seite 21 bei Standardaufbau
Installation des Rahmens . Befestigung der
. . . 5 Installation des Frontrahmens 6 gung
mit Regenrinne (hinten) Dachplattenpolster
Frontrahmen Unterstutzung

Dachbalken

Dachplattenpolster

Stlutze

W
T Dachtrager
Regenrinne
a3

Anschlussteil

fur Unterstiitzung
siehe Seite 22 bei Standardaufbau siehe Seite 23 bei Standardaufbau siehe Seite 24 bei Standardaufbau
siehe Seite 37 bei Neigung zur Front siehe Seite 38 bei Neigung zur Front siehe Seite 39 bei Neigung zur Front
Installation der Dachbalken Installation des Seiten- .
7 8 9 Installation der Dachhalter

und Unterstiitzungen rahmens

Frontrahmen

Frontrahmen

Dachhalter

Regenrinne

Dachtrager

siehe Seite 25 bei Standardaufbau

siche Seite 39 bei Neigung zur Front siehe 28 Seite bei Standardaufbau siehe Seite 31 bei Standardaufbau
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10 Installation der Dachtafeln 11 Installation der Dachhalter 12 Befestigung der Regenrinne

774

1S5

Stiitze

Dachhalter Frontrahmen

Dachtafel

Abflussrohr

siehe Seite 34 bei Standardaufbau

siehe Seite 32 bei Standardaufbau siehe Seite 33 bei Standardaufbau siehe Seite 41 bei Neigung zur Front

Aufbauanleitung fiir Typ mit Verlangerung der Dachbalken
* siehe ab Seite 42 bei Kiirzung der Carport’s

1 Schneiden der Installation der Ausrichtung der Stitzen, Befestigung der
Dachbalken Stiitzen Einbau der Fundament Abdeckkappe

Dachbalken

Stahlwinkel
Dachbalken

siehe S. 35 bei Standardaufbau siehe S. 35 bei Standardaufbau siehe S. 36 bei Standardaufbau siehe S. 36 bei Standardaufbau
Installation des Rahmens Installation des .
. . . 7 Befestigung der Dachplattenpolster
mit Regenrinne (hinten) Frontrahmens

Frontrahmen Unterstutzung

J X
Dachbalken
Dachplattenpolster

siehe Seite 36 bei Standardaufbau siehe Seite 23 bei Standardaufbau siehe Seite 24 bei Standardaufbau

g Dachtrager
Regenrinne

Stlutze

Anschlussteil
fur Unterstiitzung
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Installation des Rahmens Installation des 10 Befestigung der
mit Regenrinne (hinten) Frontrahmens Dachplattenpolster

Frontrahmen

Frontrahmen

Dachhalter

Unterstitzung

[

Dachtrager

siehe Seite 25 bei Standardaufbau siehe Seite 28 bei Standardaufbau siehe Seite 31 bei Standardaufbau
11 Installation der Dachtafeln 12 Installation der Dachhalter 13 Befestigung der Regenrinne

Dachhalter Frontrahmen

Dachtafel

Abflussrohr

siehe Seite 32 bei Standardaufbau siehe Seite 33 bei Standardaufbau siehe Seite 34 bei Standardaufbau
Aufbauanleitung fur Standardtyp

1 Installation der Stitzen und Dachbalken

verbinden Sie Stitze und Dachbalken
mit dem Stahlwinkel und fixieren Sie
die Stitze und Dachbalken mit den
Sechskantschrauben M8 x 25

Stahlwinkel

Abdeckkappe
Dachbalken

P

& B

Wenn Sie den Dachtrager
Hinweisschild installieren achten Sie
darauf, dass das R-Teil
unten ist!

Befestigen Sie das Hinweisschild

an der Innenseite der Stitze

Stitze

Sechskantschrauben R-Teil

(mit Unterlegscheibe,
Ankerstab und Federring) A (
t ,»&/ M 8 x 25
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| 2 | Aufbau und Befestigung der Stiitzen im Fundament

(1.) Positionieren und fixieren Sie
die Stitzen vor dem betonieren
im Fundament.

Sichern Sie die Stltzen, sodass
sie nicht umfallen kénnen!

Abstiitzung
Sicherung

(2.) Kontrollieren Sie die
Ausrichtung der Stiitzen
horizontal und vertikal,
ob alles in der richtigen
Flucht ist!

| 3 | Befestigung der Abdeckung des Stahlwinkels

Abdeckkappe , .
- Befestigen Sie Abdeckkappen

an dem Stahlwinkel

Hinweisschilder

Achten Sie darauf die
I anzubringen

Hinweisschild

Abdeckkappe

Hinweisschild
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| 4 | Befestigung der Dachrinne

i) [ ]

j Bid A

Achten Sie darauf, das Sie
den zum Stahlwinkel
passenden Anschlusswinkel
anschrauben

Anschluwinkel

Bezeichnun !

Rinne

Abdeckkappen

(Anleitung fir die MLC DX- Serie )

H BidB
Achten Sie darauf, dass die
Rinnen richtig verbunden sind!

Finne H
T

Bevor Sie die Rinne an den
Stitzen befestigen, verbinden

Sie die Rinne 1 mit der Rinne 2

Das Bild “A” bezieht sich auf die MLC-Serie.

1
1 I

'L_.

MLC-series

Bei der MLC DX-Serie beachten Sie Bild “B“, bevor Sie beginnen.

MLC DX-seri:;es
@ Schrauben
5x15x 10

[ Verbinden Sie den

AnschluRwinkel mit dem
Stahlwinkel bwz. die
Abdeckkappen und
verschrauben beides.
Verwenden Sie die innere
Bohrungl

innerg

Bohrschraube
4x10x8

Rinne 1 (DX)

befestigen Sie die Rinne 2
mit der Rinne 1 an den

vorgesehenen Bohrungen!

¢
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IE

| Befestigung des Frontrahmens

® Die Abbildung unten bezieht sich auf die
MLC-Serie, fir die MLC DX- Serie sehen
Sie sich bitte vorher die Abbildung
auf der nachsten Seite an!

g/

Befestigen Sie den Frontrahmen,
wie abgebildet mit den Schrauben

an den Unterstltzungen

Blechschraube
4x37Tx8G5H

Unterstitzung

kleine Schrauben
5x15x 10

D

Anschlussteil
Unterstitzung

Abdeckung

Abdeckung
Dachbalken

Dachhalken

Unterstitzung

Frontrahmen

Blechschraube
4x37x8G5

Unterstiitzung

II'I Abdeckung

(2)
schieben Sie die Abdeckung in die
Unterstitzungen bevor sie am

Frontrahmen befestigt werden

7(1 ) 5
Vor der Installation der Unterstitzungen

befestigen Sie das Anschlussteil dafir
am Dachbalken

Schrauben Anschlussteil

Unterstitzung

Ahdeckung
Dachbalken

\ J
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(" Anleitung fir MLC DX- Serie )

Befestigen Sie den

Bevor Sie den Frontrahmen befestigen,

verbinden Sie den Frontrahmen - 1 mit

Frontrahmen, wie
abgebildet mit den

dem Frontranmen - 2 Schrauben an den

Unterstiitzungen.

Frontranmen - 1

e (DX)

Frontrahmen - 2

M Detailabbildung

Blechschraube
4x3Tx8G5

Unterstiitzung H
xiﬁ-‘
/

f I

H Abdeckun
[ ] e

Frontrahmen - 1

Bohrschraube
@ 4x10x18

(DX)

mit dem Frontrahmen - 2 an den
vargesehenen Bohrungen!

[ Befestigen Sie den Frontrahmen - 1 )

o
]

=

. ¥ .

| 6 | Befestigung der Dachplattenpolster

Befestigen Sie die Dachplattenpolster an den

markierten Stellen auf allen Dachtragern!

B Ansicht

s Vergewissern Sich sich, das
die Polster nicht verrutschen  pachplattenpolster
kénnen!

Dachtrager

<
N

Ansicht

Mark

Dachtrager

Dachplatten-
polster

ierungen
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|7

| Befestigung der Dachtréger und der Unterstiitzungen

Dachtrager e Unterstutzungen

kleine Flachkopfschraube

5X30%X9

Dachrinnen
Seite

Dachtrager

kleine Flachkopfschraube
5X65X9

"

Unterstutzung

(Mitte)

Front-
rahmen

Seite

kleine Flachkopfschraube
5x30x9

Dachrinnen
Seite

kleine Flachkopfschraube

e T e S

D18, D21

kleine Flachkopfschraube

Dachtrager 9 x 100

5x65x9 \

Unterstiitzung

x9

(Mitte)

Front-
rahmen

Seite

kleine Flachkopfschraube

5X30X8

Dachrinnen
Seite

| D24, D25, D27 |

Dachtrager

kleine Flachkopfschraube .

kleine Flachkopfschraube

kleine Flachkopfschraube

m Unterstlutzungen (Mitte)

5X120X9

5X100x9

Unterstutzung

I/ witte)

Abmessungen
L
1 | D18.D24.D30 | 18.3
2| D21.D25.D27 | 22.3
3| D18.D24.D30 | 48.9
4 | D21.D25.D27 | 56.7
5 | D24.D30 79.6
6 | D25.D27 90.6
7 | D30 110.2
Front-
rahmen
Seite

|

5X65%9 \
lj

D30
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Fixieren Sie den Dachtrager auf dem
Dachbalken mit den Schrauben

durch die Unterstitzungen.

Unterstutzung
(Mitte)

-

Wenn Sie den Dachtrager und die

Unterstiitzungen mit Isolierband o. &.

fixieren ist es einfacher sie zu installieren

Dachbalken

Richtung
Frontrahmen

Richtung ) Achten Sie darauf das der Dachtrager
Dachrinne ‘W mit der rot markierten Seite

in Richtung der Dachrinne zeigt!

( Anleitung fir die MLC DX- Serie

L4

Abdeckkappe

~ Dachtrager

Befestigen Sie die

Abdeckkappen an
beiden Seiten

Dachtrager

el
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| Befestigung der Dachtrager falls die Stiitzen versetzt oder verschoben sind \

e Sehen Sie nach den U-férmigen Rillen im Dachbalken und im Dachtrager bohren Sie vor Ort
(96) und verschrauben es mit dem Dachbalken. (Bild A)
e Dichten Sie dann die unnétigen Locher ab. (Bild B)

Bild A

Dachtrager

U-férmige Rillen

U-férmige Rillen

Dach-
balken

Bild B

Dachtrager

\_Dichtung

(Zubehor)
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| 8 | Befestigung der Seitenrahmen

MLC -Serie

'8

Schritt 1 ) ® Bohren Sie zur Befestigung der Abdeckkappe,

wie angegeben ein Loch in den Seitenrahmen.
® Bringen Sie das Dichtungsmittel an den
Verbindungsstellen mit dem Seitenrahmen auf.

-

[ Schritt 1 ) m Bringen Sie das Dichtungsmittel an den

Verbindungsstellen mit dem Seitenrahmen auf. L Befestlgenl Sie die f\bdeckkappe am Seiten-
: N rahmen, wischen Sie herrausquellendes
m Befestigen Sie die Rinnenkappe am Dichtungsmittel ab
Seitenrahmen, wischen Sie herausquellendes 9 )

Dichtungsmittel
Dichtungsmittel ab!

Bohrschraube Bohrschraube

4x10x8

Seitenrahmen

Seitenrahmen

Seitenrahmen

Bringen Sie das Dichtungsmittel wie

im Detail unten dargestellt auf!

M Detail Dichtungsmittel
¢ Flache des Dichtungsmittels

Frontrahmen-
kappe

Rinnenkappe
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Bohrschraube
4x10x8

’ \ ’ .
g:i:lr;i‘iaegfr \;uzrbundenen ( Schritt 3/ @ Nach dem anbringen der Kappen
’ verbinden Sie den Frontrahmen,
Rinne . die Dachtrager und die Rinne mit

dem Seitenrahmen.

. @ Verschrauben Sie alles an den
Rinnen-

vorgesehenen Bohrungen!

Die richtige Position des Seitenrahmens
Dichten Sie die erkennen Sie an den unterschiedlichen Bohrungen
Innenseiten ab. fur den Frontrahmen und fur die Rinne.
# Bei der MLC DX- Serie befolgen Sie die
gleichen Schritte!

o
\ J =

Frontrahmen
L LU L
=

Seitenrahmen
#
Seitenrahmen
|
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MLC DX- Serie

s ) - )
Schritt 1 )} @ Bringen Sie das Dichtungsmittel an den Schritt 1 ) @ Bringen Sie das Dichtungsmittel an den
Verbindungstellen des Seitenrahmens und der Verbindungsstellen mit dem Seitenrahmen
Rinnenkappe auf. und der Frontrahmenkappe auf.
@ Befestigen Sie die Rinnenkappe am Seitenrahmen, @ Befestigen Sie die Frontrahmenkappe am Seitenrahmen,
wischen Sie herausquellendes Dichtungsmittel ab. wischen Sie herausquellendes Dichtungsmittel ab.

Dichtungsmittel

Seitenrahmen

Frontrahmenkappe (DX}

Dichtungsmittel

Seitenrahmen
(DX)

Schritt 2 Bringen Sie das Dichtungdmittel, wie im Detail
unten dargestellt auf.

\

Il Detail Dichtungsmittel
(77 Flache des Dichtungsmittels

===
Seitenrahmen (DX)
= (DX) SRS

verbinden Sie den Seitenrahmen 4x10x8
mit den Dachtrdgern und der
Rinne.

@ Verschrauben Sie alles an den
vorgesehenen Bohrungen.

I Schritt 3 ) @ Nach dem anbringen der Kappen § Bohrschraube

Dachtrager
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| 9 | Befestigung der Dachhalter

Der Dachhalter hat eine
Markierung.

@ Die Seite mit der
| Markierung ist am
Frontrahmen zu
befestigen!

Dachhalter

T\Q“\?“ Bohrschraube | .
7 4x10x8 N

(2) verschrauben Sie
den Dachhalter mit

dem Frontrahmen

r(3) verschrauben Sie
den Dachhalter mit
den Dachtragern

(1) platzieren Sie den Dachhalter

. Rinne auf der Rinne und verschrauben
beide

Detail B l Auflagerung der Dachhalter

o auf den Dachtragern
[ ] A verschrauben Sie die Rinne

und den Frontrahmen mit L J LT

dem Fiihrungsloch /i , Dachhalter

® B beachten Sie die U-férmige

Rille im Dachtrager und Dachirsciar «
verschrauben es mit den kil ol 1
Dachhaltern

% Achten Sie darauf, das die Dachhalter in
den Aussparungen der Dachtrager liegen.
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| 10 | Befestigung der Dachplatten

Vor der Installation der Dachplatten

e Prifen Sie die Stutzenabstande und die Diagonalen /| © | |
am Dach N ] L

[
. T
L -

m Falls die Diagonalen nicht passen, |6sen Sie die beeeedadibecredneedegud il
Schrauben am Frontrahmen, an der Rinne, am L LE D et i
Dachtrager und Dachbalken und richten Sie sie N N ol

S~

\ b 7
erneut aus. \ o e statze /

Stutzenabstand, senkrecht |

s

-

Fuhren Sie die Dachplatten erst in den Frontrahmen und
danach in den hinteren Rahmen (Rinne)

Dachplatte

(1) mp

@ 2)
C B =

rahmen

Rinne

Hinweis Wenn Sie die Polycarbonat Platten und FRP Platten verwenden, legen Sie die
unebene Seite nach unten, sonst verandert sich die Farbe bei Sonnenlicht.

e Achten Sie auf die richtige Seite bei der Installation!
m Schnitt A-A m Schnitt B-B

a a
- -
- ‘ I x O Schieben Sie die
V4 . 3 Platten bis zum Ende
4 7=\ — I _
EAr | 1

Tr‘ _l, _“l Abstand ] r "'

;-"’ _ i
1 \ 7 ) .
] \ Y 5 o~ &=
— Seitenrahmen “\_Dachhalter P |- | rd o
' T f \I. ‘—I = J

\ \
unten N 1 W
= e
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| 11 | Befestigung der Dachhalter oben

Bohrschraube
4x10x8

Schieben Sie die Dachhalter
in den Frontrahmen und
verschrauben beide

(" Schritt 1 )

Dachhalter (Endstiick) |

Dachhalter {Mitte)

Hinweis:

Rinne

/\: Bringen Sie die Dichtmasse an den Verbindungs-
stellen des Dachhalters (Endstiick) und des
Frontrahmens, wie im Detail A dargestelit auf.

Z_\ Schritt 3

. Detail A __ Dichtmasse

| Schritt3 |

Dichtmasse

Schrauben
4x10x7

Frontrahmen

'

Rille

(" schrittz | verschrauben Sie den Dachhalter (Endstiick) in

U-formige 7

Bohrschraube Schrauben mit Unterlegscheibe
__--'4):1{])-:8 _,-"4)(10)(7
- Dachhalter 'E'7 Dachhalter %
i / (Endstiick) _|:"'_ /" (hitte)
. Y F i T T, T |
L M = e

den U-farmigen Rillen des Seitenrahmens fest.

. Seitenrahmen

e wenn Sie die Schrauben (mittlerer Teil) zu fest ziehen drehen diese
durch, verwenden Sie ein Drehmoment von weniger als 15 kg/cm

e Achten Sie darauf, dass die Schrauben gerade in den Dachhaltern
geschraubt werden, ansonsten kann Wasser eindringen.
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| 12 | Befestigung des Abflussrohres \

Nicht verwendeter Abfluss

® Die Lange des Abflussrohres ist abhangig von der Position der
Stitzen, schneiden Sie sie vor Ort auf die richtige Lange.

m | 2 Standardstitzen-

position
W 51:12=433
W 58: 1 2= 592

Dichtmasse

Dichtmasse

Nicht verwendeter Abfluss

@ Dichten Sie rundherum abl!

-

(3) Kleben Sie die einzelnen
Abflussrohrteile mit dem
Klebstoff zusammen.

% Befestigen Sie die
Rohrschellen gleichmabig
an der Stutze
(Bohrung d=3,5).

1. Rohrschelle im Bereich
des Anschlusswinkels in
der Stutze.

Bohrschraube
o 4x19x8

@ \ Dichtmasse. ~
,)'n::g \_Abflussrohr Dichtmasse U
Ve —':\ A
e Rohrschellen S \3’
P 1/ Rohrhalterung "~
y, - / “
)4 ‘e oy’ Abflussrohr L
/ =t / O
. ~ Bogen ) A
, g

Dichtmasse

£2

Installation des Abflussrohres

(1.) Drucken Sie mit Hilfe des Holzhammers
und einem Schraubenzieher die Abdeckung
fur das Abflussrohr aus der Rinne.

% Bei Schwierigkeiten verwenden Sie
einen Bohrer.

-~

Dichtung

Bohrschraube

Ty
4x10x8 ™ \ .
N I Abschlussteil

Abflussrohr
4

(2.) Schrauben Sie das Anschlussteil fur das
Abflussrohr mit der Dichtung an die Rinne
und versiegeln Sie die Lécher mit der

\\ Abflussknie

Fy

3% Achten Sie bei der Arbeit darauf, auch auf
den Schrauben Dichtmittel aufzutragen,

um die Wasserundurchlédssigkeit zu
gewabhrleisten.

)
SV
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Aufbauanleitung bei verlangertem Dach

1 Kilrzung der Stutzen und Dachbalken

p
(1.) Bohren Sie ein Loch (d=4,6) in
den Dachbalken. . (2.) Kirzen Sie die Stutzen und die
(3.) Bohren Sie ein Loch (d=9) jeweils Dachb?Iken je nach Verschiebung
seitlich und unten in die Dach- der Stitzen, entsprechend der
balken Tabelle unten auf die richtige
) . " - = L.. i
| Beachten Sie die Detailzeichnung. no® -
H ; Maf der Stitzen- Schnittlénge
M Detailzeichnung Dachoalken e i
oben (mm) Stutzen | Dachbalken
’ (@) (o) ()
T -
50 (min) 0 250
. ¢4.6
Stutze 100 1 200
1,42 150 2 150
A 200 3 100
/ 1 (b) 250 3 50
Rillan r_.. = A \ ® SIP.; konnin cgisftutzejnbktirzgn oder 300 (Max) 4 0
2 unten \\ entsprecnen leter einbetonieren. R
%, ?oenrﬁéf‘ nungs | (a-50)tan1’| 300-a

2 Installation der Stiitzen und Dachbalken

verbinden Sie Stiitze und Dachbalken
mit dem Stahlwinkel und fixieren Sie
die Stltze und Dachbalken mit den
Sechskantschrauben M8 x 25

Stahlwinkel

Abdeckkappe
Dachbalken

3 Stitzen beim
Typ 5830

e

Hinweisschild

Y

Befestigen Sie das Hinweisschild |~

an der Innenseite der Stitze _/ "
Stiltze

o Sechskantschrauben
Ankerstab «| @ (mit Unterlegscheibe,

\

und Federring)

N M8 x 25

e

| 3 | Aufbau und Befestigung der Stiitzen im Fundament

(1.) Positionieren und fixieren Sie
die Stiitzen vor dem betonieren
im Fundament.

Sichern Sie die Stitzen, sodass
sie nicht umfallen kénnen!

Abstitzung
Sicherung

(2.) Kontrollieren Sie die
Ausrichtung der Stiitzen
horizontal und vertikal,

T - /ﬂ ob alles in der richtigen
\Qé;/ Flucht ist!
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| 4 | Befestigung der Stiitzenkappe

A@ Flachkopfschraube
), 5x15x10

Befestigen Sie die
Abdeckkappe mit den
Schrauben

@ Bringen Sie das Dichtungsmittel an den
Verbindungsstellen der Stltze und dem
Dachbalken auf.
V272 Flache des Dicht ittel o
//4 e ungjnies Achten Sie die darauf
AT o /- ) die Hinweisschilder zu
. . ( / \

t. Abdeckkappe

befestigen!

Abdeckkappe,,,.hl‘fj:\_\

Stitze

~

"

<, Typenschild
7 -\._\.‘_\_\:;\\ w, Hinweisschild

7 & \\Dachbalken ~_ -

Verschlusskap pe/ ‘

Sy ~&~

™~ '

NS < |

—~ 2~ 1

X :

Stiitze —~ |

t |
! U

|

|

I

I

N 1 Verschlusskappe

| 5 | Befestigung der Dachrinne
///;j Schrauben
P 5x8x10
Abdeckkappe
stize  \ . Schrauben

O 5x15x 10

AnschluBwinkel
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| Typ 5830 (3 Stiitzen)

Beim Typ 5830 (3 Stltzen) bohren Sie, wie unten angegeben Lécher in die Rinne, in den
Frontrahmen und den Dachtrager.

/ e U-farmige Rillen .
Rinne { jﬁT ~
) | 2867
N
U-farmige Rille “
Frontrahmen "
| 2867 |
40

#5.5

U-fmige Rillen

Dachtrager _
2867

40

I Nach dieser Arbeit fahren Sie mit den Punkten | 5| “ Befestigung des Frontrahmens ” bis
“ Befestigung des Abflussrohres” fort.

| Aufbauanleitung fiir den Typ mit Neigung zur Front

B Befolgen Sie erst die Punkte | 1 |“ Installation der Stutzen und Dachbalken ” bis
“ Befestigung der Abdeckkappen der Stahlwinkel”.

\ 4 | Befestigung der Dachrinne

%

> e Diese Darstellung betrifft die MLC- Serie.
p N\ Fir die MLC DX- Serie beachten Sie das Detail B auf Seite 22.
| [

auf die Abdeckkappe und

Bringen Sie das Dichtmittel
befestigen sie am Trager.

AnschluBRwinkel

5x 15 x 10 o [f'(

)\Dachtrager

Dichtmittel

Abdeckkappe

Seite 37 von 46



IE

| Befestigung des Frontrahmens
o Die Abbildung bezieht sich auf die m Detail (MLC- Serie)
MLC- Serie. PR Frontranmen
Der Aufbau far die MLC DX- Serie ist A Y Y eecscrrane
gleich. N D /ax3Tx8cs
\.. |
%_{; Blechschrauben | v "*,
%  4x37Tx8G5 g
Frontrahmen
-

Abdeckung .

Setzen Sie den Frontrahmen, wie
oben abgebildet auf die
(Unterstitzung)™ \ Unterstitzungen.
e \! Beachten Sie die Finne und
lll_]'_ verschrauben beides miteinander.
Schieben Sie die Abdeckungen in I'll\] '\I'. '_ \ \
die Unterstutzungen bevor sie am 'g‘] . \ | Unterstiitzung
W 1 1 | =
Frontrahmen befestigt werden. b \ | . (Endsttick)
\: |II.. \ | 9
II.I | \
l s,
i :
. ) Anschlussteil
I'. / Unterstiitzung
e
Schrauben
Sx15x10 Dichtmittel
Abdeckkappen . Dachbalken
Stahlwinkel N ~f
\ S
M Detail (VLG DX- Serie) '-\'“-
Frontrahmen -1
ZJgc 0 ~ | s
A A Blechschrauben 4
' = /4x37x8Gs
Finne Stiitze
. || Unterstutzung
Frontrahmen -2/ ) (Endstiick)
(DX) <
Abdeckung
N
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| 6 | Befestigung der Dachplattenpolster

Bl Ansicht

3 Vergewissern Sich sich, das l
die Polster nicht verrutschen  Dachplattenpalster

kénnen!

Befestigen Sie die Dachplattenpolster an den

markierten Stellen auf allen Dachtragern!

Dachtrager <

> o

Ansicht

Dachtréger

Mittelteil

Markierungen

Dachplatten-
polster

| 7 | Befestigung der Dachtréager und der Unterstiitzungen

Dachtrager e Unterstutzungen

Front-
rahmen

Flachkopfschraube

—— [5X30%9 Flachkopfschraube

| Dachtrager [ 5x65%9

Dachrinne

E Unterstiitzung
lf (Mitte) [

Front-
rahmen

D18, D21

_Flachkopfschraube
[ 5X100X9 ‘Dachtréger
-4+ Flachkopfschraube

; Flachkopfschraube
| 5X65X9

[5x30x9

coumn | i Dachrinne
(center) N, I e

| D24, D25, D27 |

m Unterstlutzungen (Mitte)

Abmessungen

L
1| D18.D24.D30 | 18.3
2 | D21.D25.D27 | 22.3
3 | D18.D24.D30 | 48.9
4 | D21.D25.D27 | 56.7
5 | D24.D30 79.6
6 | D25.D27 90.6
7 | D30 110.2
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,  Flachkopfschraube

[ 5X120X9
/ Flachkopfschraube
_Le. ~ | [5%100%9 Dachtrager
it { T = L
| - _Flachkopfschraube Flachkopfschraube
—— / 5X65X9 [5x30x9
i ; / : /
| /
Front- A
i ; column it
rahmen i (center) i Dachrinne
i : H
- i
i g
D30

Fixieren Sie den Dachtrager auf dem
Dachbalken mit den Schrauben

durch die Unterstatzungen.

Unterstutzung
(Mitte)

Wenn Sie den Dachtrager und die
Unterstitzungen mit Isolierband o. &.
fixieren ist es einfacher sie zu installieren

Dachbalken
—

Richtung

'Dachtrqger Frontrahmen

|
|-
A

Unterstitzung” lb»

Richtung e N\ Achten Sie darauf.das der Dachtréger
Dachrinne A mit der rot markierten Seite
in Richtung der Dachrinne zeigt!

I Nach dieser Arbeit fahren Sie mit den Punkten | 8 | “ Befestigung des Seitenrahmens ” bis
“ Befestigung der Dachhalter” fort.
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| 13 | Befestigung der Abflussrinne

e Die Lange des Abflussrohres ist

abhangig von der Position der
Stutzen, schneiden Sie sie
vor Ort auf die richtige Lange.

& —

h‘--____________.--/

W 51:12=
W 58:12=

m | 2 Standardposition der Stltzen

433
592

@® Wenn Sie das Abflussrohr
befestigen, achten Sie auf
die Neigung von der
Dachrinne zum Frontrahmen.

Nicht verwendeter Abfluss

Nicht verwendeter Abfluss

® Dichten Sie rundherum abl

A3

Bohrschraube
9x30x8

~._Abflussrohr

| \Rohrschellen .|
ﬂ.| | Rohrhalterung
. Nﬁ Bogen
S
_z«’«}-'-" Bohrschraube
e 9x19x8

Dichtmasse

. Abflussrohr

Dichtmasse

Dichtmasse

(3) Kleben Sie die
einzelnen Abflussrohr-

teile mit dem Klebstoff
zusammen.

3% Befestigen Sie die
Rohrschellen gleich-
maRig an der Stltze
(Bohrung d=3,5)

1. Rohrschelle im
Bereich des
Anschlusswinkels
in der Stutze.

(1.) Driicken Sie mit Hilfe des Holzhammers
und einem Schraubenzieher die
Abdeckung fiir das Abflussrohr aus der
Rinne.

# Bei Schwierigkeiten verwenden Sie
einen Bohrer.

Dichtung
Bohrschraube

4x10x8 | “\_Anschlussteil

* j Abflussrohr

Dichtmittel

%  Achten Sie bei der Arbeit darauf, auch
auf den Schrauben Dichtmittel aufzu-
tragen, um die Wasserundurchldssig-
keit zu gewahrleisten.
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| 14. | Verfahren zur Kiirzung der Carports in der Breite

Bei Veranderung der Breite (D) achten Sie darauf den Frontrahmen vorne zu schneiden.
Entsprechen der Klirzung des Carports sind alle Materialien zu kiirzen.

A

Kiirzung des Dachbalken —
Kirzung des Seitenrahmens A
Kirzung der Dachhalter unten

Kiirzung der Dachhalter (Mitte)
Kiirzung der Dachhalter (Ende) A= 300 mm
Kirzung der Dachplatten

oabhwh=
N N

Standardtyp Typ mit Neigung zur Front

1. Kiirzung der Dachbalken

m Standardtyp
$4.6 24 95, A

I\S At
N n n —

m Typ mit Neigung zur Front

fA . 139 255
7
7 i
_____________ - - (D — ——
Bohrung ¢9
(vor Ort)
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2. Kiirzung des Seitenrahmens

Richtung Dachrinne Richtung Frontrahmen

¢_4_5_‘ . 225 8 A |_|

| 3. Kiirzung der Unterstiitzung |
Hinweis

Dachscqr(l)iétlénge A | Schnittlange Lér’wéerstijtzung Xa ; %/////% ;

| Schnittidngenformel |

A

=100 X8.3

XA

| 4. Kiirzung der Dachhalter unten |
e Kiirzen Sie die Dachhalter auf die gleiche Lange wie die Dachbalken und die Seitenrahmen (A)

U-férmige Rille g, A

]

_______________________\._E}_..

Il

1]

| 5. Kiirzung der Dachhalter oben |
e Kiirzen Sie die Dachhalter auf die gleiche Lange wie die Dachbalken und die Seitenrahmen (A)

$4.2 (U-férmige Rille) 90

F 3
h

|
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| 6. Kiirzung der End- Dachhalter |
e Kiirzen Sie die Dachhalter auf die gleiche Lange wie die Dachbalken und die Seitenrahmen (A)

#5 (U-férmige Rille) 70 A

k

i
|
|
|
i
|
|
|
\\:ﬁl
N\

| 7. Kiirzung der Dachplatten |
e Kurzen Sie die Dachplatten auf die gleiche Lange wie die Dachbalken und die Seitenrahmen (A)

A

4
h

A\

B Nach dieser Arbeit fahren Sie mit den Punkten | 1 |“ Aufbau der Stiitzen und Dachtrager ” bis
“ Befestigung des Abflussrohres” fort.
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| 15. | Verfahren zur Kiirzung der Carports in der Lange

Die Dachplatten haben eine Breite von 718 mm.

Falls Sie in Langsrichtung schneiden ist es empfohlen ein Vielfaches von 718 mm zu
verwenden.

Schneiden Sie die Materialien an der entgegen gesetzten Seite des Abflussrohres.

Y . Schnittlange

=77
1) Kiirzung des Frontrahmens ”'::—"tg i : B =<650 mm
2.) Kirzung der Dachrinne | | |
3.) Kiirzung der Dachtrager ‘ | ‘
4.) Kirzung der Dachplatten | i ‘ Y=718xn+B
d |
Verschiebung der Stutze um die gekurzte Lange Y
Verschiebung der Mittelstlitze um Y/2
Y
= '_r_LE!_I %—éz : #L ! = |
| bzl
ik - —
. }
| | |
1. Kiirzung des Frontrahmens
e Kurzen Sie den Frontrahmen auf die gleiche Lange wie das Dach (Y)
5. Y
=\ =
BN N
L/ ] /]
= / ||I / / ,'II o
‘ ﬁ = ' .“?I fr'—.'lll |
!!_‘ llll ||I iJI
§r s e s
1 17
$3 (U-férmige Rille) M o
(Schnittseite)
MLC DX- Serie MLC- Serie
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2. Kiirzung der Dachrinne

e Kurzen Sie der Dachrinne auf die gleiche Lange wie das Dach (Y)
m MLC DX- Serie ist gleich der MLC- Serie.

40 (Schnittseite) ¥

¥

AN

P
—a
N

-

AMMinvnn

#3 (U-férmige Rille) ‘51

MLC DX- Serie MLC- Serie

3. Kiirzung der Dachtrager

e Kurzen Sie der Dachtrager auf die gleiche Lange wie das Dach (Y)

(Schnittseite) , 21 .

/
$3 (U-férmige Rille) / §i

4. Kirzung der Dachplatten

e Kurzen Sie der Dachtrager auf die gleiche Lange wie das Dach (Y)

B Nach dieser Arbeit fahren Sie mit den Punkten [ 1 |“ Aufbau der Stitzen und Dachtrager ” bis
“ Befestigung des Abflussrohres” fort.

Vertreiber: CarportUnion
Lehmkuhlenring 1
15344 Strausberg
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